BORE-MAX SPEED BRUSH - 20 GAUGE BORE-MAX SPEED BRUSH

The Bore-Max Speed Brush is a component of the Bore-Max Speed Clean
System for faster and easier bore cleaning. Carbon build-up not only affects
performance and accuracy, but also causes degradation of the bore. Carbon
build-up also insulates the copper fouling in the bore making it difficult to dissolve
and remove with bore solvent. Using a bore brush to remove this carbon build-up
is the best way to tackle the job. In order to achieve maximize effectiveness,
there needs to be an optimal balance between bristle density and bristle
flexibility. Having too few bristles is a waste of time and too many won’t provide
enough flexibility to navigate the lands and grooves of the bore. The bristle
configuration of the Bore-Max Speed Brush provides maximum scrubbing density
removing more carbon with each pass and getting maximum results faster.

Attributes

Name: 20 GAUGE BORE-MAX SPEED BRUSH
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 100047682
Mfr. No.: AVBMSB20G
Caliber: 20 Gauge

Style: Shotgun

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 70mm
Shipping length: 171mm
UPC: 813119013492



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die BOREMAX SPEED BRUSH

English: BOREMAX SPEED BRUSH Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el BoreMax Speed Brush
Francais: Guide de Sécurité pour la Brosse BoreMax Speed

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il BOREMAX SPEED BRUSH

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki BoreMax Speed

Suomi: BOREMAX SPEED BRUSH Kayttdohjeet ja Turvaohjeet

Cesky: Navod k bezpeénému pouzivani produktu BOREMAX SPEED BRUSH



Sicherheitshinweise fiir die BOREMAX SPEED BRUSH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der BOREMAX SPEED BRUSH von REAL AVID! Diese Laufbirste ist ein
wichtiger Bestandteil des BoreMax Speed Clean Systems und bietet eine effektive Losung zur Reinigung von
Laufen. Diese Anleitung enthélt wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Verwendung des
Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt sicher und korrekt verwendet wird, um Risiken zu vermeiden.

Informiere dich Uber mdgliche Gefahren, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sein kénnten.
Uberprife regelmaRig auf Riickrufinformationen (iber die Sicherheitsplattform der EU.

Berichte unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende die BOREMAX SPEED BRUSH nur fiir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden
zu vermeiden.

® Halte die Burste aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Trage bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe.

® Verwende die Birste nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

® Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass der Lauf, den du reinigen mdchtest, entladen und sicher ist.
® Wahle die richtige Borstendichte flr deinen Lauf, um optimale Ergebnisse zu erzielen.

® Verwendung:

® Setze die BOREMAX SPEED BRUSH vorsichtig in den Lauf ein.

® Fuhre die Birste gleichmafiig und mit leichtem Druck hin und her, um Kohlenstoffablagerungen zu
entfernen.

® Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist, und achte darauf, die Birste regelmafig zu reinigen.

®* Nach der Verwendung:

® Reinige die Birste grindlich mit Wasser und Seife, um Rickstande zu entfernen.
® | agere die Birste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die BOREMAX SPEED BRUSH gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass die Birste nicht in den normalen Hausmuill gegeben wird, wenn sie nicht mehr verwendet
werden kann.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Far weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der BOREMAX SPEED BRUSH, wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt zur Hand hast,
um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass du die BOREMAX SPEED BRUSH verwendest. Wir wiinschen dir viel Erfolg bei der Reinigung
deiner Laufe!



BOREMAX SPEED BRUSH Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOREMAX SPEED BRUSH. This product is designed to provide efficient and effective
bore cleaning for your shotgun. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe use and
maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the BOREMAX SPEED BRUSH is used only for its intended purpose.
Always inspect the brush for damage before each use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local regulations regarding the disposal of cleaning products and materials.

In case of an emergency, report unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the brush.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or the brush.
Do not use the brush on a hot or loaded firearm.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before use.

Store the brush in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including bore solvent.

2. Using the BOREMAX SPEED BRUSH:

Attach the brush to a cleaning rod according to the manufacturer’s instructions.

Apply a suitable bore solvent to the brush.

Insert the brush into the bore and gently push it through.

Pull the brush back out and repeat as necessary to remove carbon buildup.

After cleaning, remove the brush and clean it according to the maintenance instructions.

3. PostCleaning:

® After use, clean the brush with warm water and mild soap to remove any residue.
® Allow the brush to dry completely before storing it.

Disposal Instructions

® Dispose of any cleaning materials, including used solvents and brushes, in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal services.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BOREMAX SPEED BRUSH, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or product insert.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BOREMAX
SPEED BRUSH. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BoreMax
Speed Brush

Introduccion

El BoreMax Speed Brush es un componente esencial del sistema BoreMax Speed Clean, disefiado para facilitar la
limpieza de cafiones de armas de fuego. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar
que puedas utilizar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el BoreMax Speed Brush.

* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

® |nspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

® Sjobservas algun dafio o desgaste, no uses el producto y contacta al fabricante para obtener mas
informacion.

® Siempre utiliza el BoreMax Speed Brush en un area bien ventilada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza siempre equipo de proteccidn personal, como gafas de seguridad, al limpiar el cafion.

® Evita el contacto directo con el solvente para cafiones; usa guantes si es necesario.

® No uses el cepillo en un cafién que esté cargado. Asegurate de que el arma esté descargada antes de
comenzar la limpieza.

* No fuerces el cepillo a través de las estrias o ranuras del cafién; deja que la densidad de las cerdas haga el
trabajo.

® Sj sientes resistencia, detente y revisa el cepillo y el cafién para evitar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Canén:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Limpia el exterior del cafion para eliminar cualquier suciedad o residuo.

2. Uso del BoreMax Speed Brush:
® |nserta el BoreMax Speed Brush en el cafién.
* Realiza movimientos suaves hacia adelante y hacia atras, permitiendo que las cerdas eliminen la
acumulacion de carbono.
® Repite el proceso hasta que el cafién esté limpio.
3. Limpieza del Cepillo:

® Después de usar el cepillo, limpialo con un solvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
® Deja secar completamente antes de guardarlo.

4. Almacenamiento:

® Guarda el BoreMax Speed Brush en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el BoreMax Speed Brush se encuentra dafiado y ya no es seguro para el uso, deséchalo de manera
responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para consultas de seguridad o para reportar productos inseguros, busca un punto de contacto en la UE. Asegurate
de mantenerte informado sobre cualquier actualizacién de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate
de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto de limpieza para armas. Sigue estas
instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del BoreMax Speed Brush.



Guide de Sécurité pour la Brosse BoreMax Speed

Introduction

Merci d'avoir choisi la BoreMax Speed Brush de REAL AVID. Ce produit est congu pour faciliter le nettoyage de
votre arme a feu tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de
maximiser l'utilisation de votre produit tout en minimisant les risques.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, qui est le nettoyage des canons
d'armes a feu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser la brosse sur des canons endommagés ou corrodés.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout accident lors de son utilisation.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris lors du nettoyage.

Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec des résidus de carbone et de cuivre.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.

Ne jamais diriger la brosse vers une personne ou un animal.

Evitez d'utiliser des solvants ou produits chimiques non recommandés qui pourraient endommager la brosse
ou l'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation:
® Assurezvous que I'arme est completement déchargée.
* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la BoreMax Speed Brush et un solvant approprié
pour le nettoyage.
Utilisation de la Brosse:
Insérez la brosse dans le canon de l'arme.
* Appliquez une légére pression et faites tourner la brosse lentement pour maximiser l'efficacité du
nettoyage.
® Retirez la brosse en la tirant doucement, en veillant a ne pas forcer.

Fréquence d'Utilisation:

* Nettoyez le canon aprés chaque utilisation pour maintenir des performances optimales.
® Vérifiez régulierement I'accumulation de carbone et nettoyez en conséquence.

Entretien de la Brosse:

® Rincez la brosse a I'eau chaude aprés chaque utilisation pour enlever les résidus.
® | aissez sécher complétement avant de ranger.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
Vérifiez les réglementations locales pour I'élimination des déchets dangereux.
Si possible, recyclez le produit ou ses composants conformément aux directives locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de

retour.

En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation
de la BoreMax Speed Brush. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il BOREMAX SPEED
BRUSH

Introduzione

La BoreMax Speed Brush & progettata per garantire una pulizia efficace delle canne da fucile. Questo manuale
fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sulle eventuali revoche sul portale Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso della spazzola per canne.

Non utilizzare la spazzola su canne danneggiate o corrosive.

Assicurati che la canna sia completamente scarica prima di iniziare la pulizia.

Non forzare la spazzola attraverso la canna; utilizza movimenti delicati per evitare danni.
Non utilizzare solventi o detergenti non raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la canna sia scarica e pulita.
® Raccogli tutti i materiali necessari, inclusa la spazzola e il solvente raccomandato.

2. Installazione:

Fissa la BoreMax Speed Brush all'estremita del manico.
® Verifica che sia ben salda prima di procedere.

3. Uso:
® [nserisci la spazzola nella canna con un movimento delicato.
® Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere il carbonio accumulato.
® Ripeti il processo fino a ottenere una pulizia soddisfacente.
[ )

Pulisci la spazzola regolarmente per mantenerne I'efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci la spazzola usata secondo le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nelle acque reflue.
® Controlla le linee guida locali per lo smaltimento di attrezzature per la pulizia.

Informazioni per ulteriore supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o un
punto di contatto locale per la sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki BoreMax
Speed

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Szczotki BoreMax Speed. Produkt ten jest czeScig systemu czyszczenia BoreMax Speed,
ktory zostat zaprojektowany, aby utatwi¢ czyszczenie lufy. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotki przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte szczotki nalezy wymienic.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice, podczas czyszczenia lufy.
Unikaj kontaktu z oczami i skérg. W przypadku kontaktu, natychmiast przeptucz woda.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotki na cieptych lub goracych lufach. Poczekaj, az lufa ostygnie.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikng¢ uszkodzenia lufy.

Nie pozostawiaj szczotki w lufie na diuzej niz zalecany czas, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére mogg przeszkadzac w czyszczeniu.

2. Uzycie Szczotki:
* W16z szczotke BoreMax Speed do lufy.
® Wykonaj ruchy do przodu i do tytu, aby skutecznie usungé nagromadzony wegiel.
® Powtarzaj proces, az do uzyskania zadowalajgcego rezultatu.

3. Zakonczenie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, dokladnie wyptucz lufe woda.
® QOsusz lufe i sprawdz, czy nie pozostaly zadne resztki.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi wladzami
lub przedstawicielami handlowymi.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Szczotki
BoreMax Speed.



BOREMAX SPEED BRUSH Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BOREMAX SPEED BRUSHin. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan tehokas ja turvallinen tapa
puhdistaa 20 kaliiperin haulikkoja. Lue tdméa kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttdé varmistaaksesi, etté
kaytat sita oikein ja turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain haulikoissa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun puhdistat aseita.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Erityiset Turvatoimet Kayton Aikana

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettd se ei ole ladattu ennen puhdistamista.
Kayta harjaa vain suositellussa kaytdssa; ei muissa sovelluksissa.

Ala kayta likaa voimaa harjaa kaytettaessa, jotta et vahingoita aseen sisdosia.
Pida harja puhtaana ja kuivana kayton jalkeen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Tuotteen Tarkastus

® Tarkista harjan kunto ennen kayttoa. Varmista, ettei siina ole vaurioita.
2. Asennus

® Kiinnitd harja puhdistustankoon tai varteen tiukasti, mutta varovasti.
3. Kayttd

® Aseta harja aseen piippuun hitaasti.

® Pydrita harjaa varovasti edestakaisin, jotta se puhdistaa tehokkaasti.

® Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

4. Puhdistus

® Puhdista harja kayton jalkeen lampimalla vedella ja saippualla.
® Anna harjan kuivua taysin ennen sailytysta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, ellei se ole sallittua.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havittdmismenettelyista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa BOREMAX SPEED BRUSHin turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta
valitsit meidat!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu BOREMAX
SPEED BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek BOREMAX SPEED BRUSH od spolecnosti REAL AVID. Tento navod
obsahuje dlleZité informace o bezpe&ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tento
dokument a dodrzujte uvedené pokyny, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze je vyrobek pouzivan pouze k uréenému celu, tj. Cisténi hlavné brokovnic kalibru 20 Gauge.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotfebeni. PoSkozeny vyrobek nepouzivejte.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim kartace na hlaven se ujistéte, zZe je zbran vybita a bezpecné ulozena.
P¥i Cisténi hlavné pouzivejte kartd€ pouze v souladu s pokyny vyrobce.
Vyvarujte se nadmérného tlaku pfi ¢isténi, abyste nezpUsobili poskozeni hlavné.

Po pouziti dikladné vydgistéte kartac a uloZte ho na suché misto.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Pripravte si Gistici prostfedky a ochranné pomucky.

2. Pouziti kartace:
® Vlozte karta€ do hlavné a jemné ho pohybujte tam a zpét, abyste odstranili akumulaci uhliku.

® Dbejte na to, aby karta¢ dobie zapadl do draZzek a vystupkd hlavné.
® Po kazdém prlchodu karta¢em zkontrolujte, zda se na kartaci neakumuluje uhlik.

3. Udrzba:

® Po pouziti karta¢ dikladné vyGistéte a osuste.
® Ulozte karta¢ na suchém misté mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Kartac Ize likvidovat jako béZny odpad, pokud neobsahuje Zadné nebezpecné materialy.
® Pred likvidaci se ujistéte, Ze je vyrobek v bezpecném stavu.

Dopliujici informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoliv otazky nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na
prislusny kontaktni bod v EU. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a poméhéte zajistit bezpe&né pouzivani produktu BOREMAX SPEED BRUSH.



